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Je dois m'en alJer
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II peat bie,> venir
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II pourrait venir. „ "'"^ '"""'
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11 aurait p„ venir
""""="'"• ""' »>«>' !« I mm go.
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forhaps not.II est a la campagne peut-6tre.

Ca se peut bien
He is in the country perhaps.
That well may be.Ca .e pourrait bi,.„. Je o™, bien Tha
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«?a ne pre.,»e pa,
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II faut que jeerive a „,„„ fr,,e ,
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t»t ,v i. eradle la n
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anglais. "

Conduisoz-moi cbez ri^oi.

Je m- suis demis le bras.

"'""'dfS'n.'^"*-'- "-ni
, ,, earnest
ensuit que j'ai raison.

I |uust translate that int

Lead me houje

I Jiave dislor.- ted my arm.
Voucan'tmake me believe that.
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It follows that I am right.


